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Altri Prodotti 
Other products  
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Ventosa autonoma a batteria 
Independent  battery vacuum system 

Ventosa compatta a batteria Metalsud con pulsantiera ergonomica adatta per utilizzo a carello elevatore/cantiere. 
 

• Sistema di allarme acustico e visivo su Cookpit per eventuali diminuzioni della pressione d’esercizio 

• Pulsantiera ergonomica con comandi a bordo macchina per presa e rilascio pannello 

• Durata batteria a ciclo continuo 2 ore 

• Serbatoio di pre-vuoto 

• Piastre aspiranti in materiale plastico a disegno Metalasud  
 

Su richiesta ventose a disegno per ogni necessità e per ogni tipologia specifica di sollevamento.  
 

Compact Metalsud battery Vacuum system with ergonomic push-button suitable for use on forklifts/construction sites. 
 

• Acoustic and visual alarm system on Cookpit for possible decreases in operating pressure 

• Ergonomic control panel with controls on board the machine for gripping and releasing the panel 

• Continuous cycle battery life 2 hours 

• Pre-vacuum tank 

• Metalasud plastic suction plates 
 
 

On request customizable vacuum system for every need and for each specific type of lifting.  
 



 
48  

 

Ventosa speciali 
Unique vacuum system 

MODULAR GLASS VACUUM SYSTEM  

LARGE SIZE PANEL VACUUM SYSTEM  

CUT LOGS VACUUM SYSTEM  

FORKLIFT VACUUM SYSTEM  
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Piastre 

Plates 

PIASTRA QUADRATA 200/250  

200/250 SQUARE PLATE 

PIASTRA 500X200/300 

500X200/300 PLATE  

PIASTRA 600X400 

600X400 PLATE 

PIASTRA OVALE 3000X55 

300X55 OVAL PLATE 

PIASTRA Ø200/250  

Ø200/250 PLATE  

TIPI DI MOUSSE 

MOUSSE TYPE  
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Ventosa serie Kompact 

componibile RM 
Technical features vacuum system 

Modular Kompact series RM 

80 

125 

200 

400 

Kg 
Max 

Description L P Model 

09.830.001 MVKE 1/80 RM 250 250 

09.830.002 MVKE 1/125 RM 500 200 

09.830.003 MVKE 1/200 RM 500 300 

09.830.004 MVKE 1/400 RM 600 400 

MVKE KOMPACT Ribaltamento manuale (RM) 
MVKE KOMPACT Manual reversing (RM) 

L 
P 

Legenda/Map key: 
RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing 

RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing 

BM=Basculamento manuale/Manual tilting 

Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di 
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno . 
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
tà alla normativa CE . 
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is 
packed in a wooden crate. 
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE 
regulations. 

www.metalsudrimini.it 

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi 
Design and production of lifting systems and prototypes 

+ (39) 0541-659-220 

Ventosa compatta, leggera ma robusta. Ribaltamento manuale su cuscinetti. Adatte alla movimentazione di carichi con 
dimensioni ridotte. Durata batteria a ciclo continuo 2 ore. 
Compact vacuum system, lightweight but sturdy. Manual tipping on bearings. Suitable for handling loads with small 
dimensions. Continuous cycle battery life 2 hours. 

350 

330 

https://www.metalsudrimini.it/
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Ventosa serie Kompact 

componibile RM/BM 
Technical features vacuum system 

Modular Kompact series RM/BM 

200 

Kg 
Max 

Description Ø / Model 

09.830.005 MVKE 2/200 RM/BM Ø250 / 

MVKE KOMPACT Ribaltamento manuale (RM), Basculamento manuale (BM) 
MVKE KOMPACT Manual reversing (RM), Manual tilting (BM) 

1040 

Ø 

Legenda/Map key: 
RP=Ribaltamento pneumatico/Pneumatic reversing 

RM=Ribaltamento manuale/Manual reversing 

BM=Basculamento manuale/Manual tilting 

Al fine di evitare danni durante il trasporto la ventosa di 
sollevamento viene imballata in una gabbia di legno . 
Le attrezzature sono complete di dichiarazione di conformi-
tà alla normativa CE . 
In order to avoid damage during transport, the vacuum system is 
packed in a wooden crate. 
The equipment is complete with a declaration of conformity to CE 
regulations. 

www.metalsudrimini.it 

Progettazione e produzione impianti di sollevamento, attrezzature e prototipi 
Design and production of lifting systems and prototypes 

+ (39) 0541-659-220 

340 

340 

ROTAZIONE 0°-90° 
BASCULAMENTO 
0°-70° 

 

https://www.metalsudrimini.it/
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Accessori sollevamento 
Lifting optional 

 Pinze sollevamento lastre 
Claws lifting slabs 

Le pinze per il sollevamento sono disponibili in diversi modelli con differenti aperture e portate. 
Costituite da: 

• Strutture a pantografo in acciaio zincato/verniciato 

• Ganasce in gomma di facile sostituzione 

• Leva manuale di blocco/sblocco di sicurezza 
 
The lifting clamps are available in different openings and capacities. 
Consisting of: 

• Pantograph structures in galvanized/painted steel 

• Easy to repalce rubber jaws 

• Manual safety lock/relase lever 
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Accessori sollevamento 
Lifting optional 

 Prolunga Carrelo Elevatore 3 Ton. 
Forklift extension 3 Tons 

La nostra prolunga per  Carrelli elevatori dispone di tutti i requisiti, manuale e marchio CE. 
 

• Lunghezza da 2300 mm a 3500 mm dalla base all’asse gancio 

• Regolazione angolo ti tiro in 4 posizioni con aumento progressivo di 5° ciascuno (0°+15°) 

• Sistema semplice, rapido e innovativo “Push & go” di anti-sfilamento forche 

• Portata massima 3 Ton. (attenersi al grafico sottostante) 
 
Our forklift extension have all requiments, manuala and CE mark. 
 

• Lenght from 2300 mm to 3500 mm from the base to the hook axis 

• Pull angle adjustment in 4 position with progressive increase of 5° each point (0°+15°) 

• Simple, quick and innovative “Push & Go” anti-extraction forks system 

• Maximum capacity 3 Tons (follow the graph below) 
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Accessori sollevamento 
Lifting optional 

 Bilancini di sollevamento 
Lifting slings Bars 

I bilancini di sollevamento sono una tra le soluzioni per movimentare particolari carichi che richiedono sostegno in 2 o 
più punti. 
La Metalsud dispone di uno studio di progettazione interno per studiare e valutare soluzioni al fine di realizzare la 
soluzione migliore per ogni esigenza. 
Tutte le travi sono realizzate secondo normative, regolamento tecnico FEM, manuale e marchio CE. 
 
 
Lifting bars are one of the solution for handling particular loads that required support in 2 or more point. 
Metalsud has an internal design studio to analyse anda evaluate solution in order to create the best solution for every 
need. 
All beams are made according to regulations, FEM technical regulation, manual and CE mark. 
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Prototipi 
Prototypes 
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paranchi 
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Specifiche tecniche paranchi fissi 
Technical features hoists fixed 

 Serie W-F fisso  
Series W-F fixed 
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Specifiche tecniche paranchi c. spinta 
Technical features hoists push carriage 

 Serie W-CS carrello a spinta 
Series W-CS push carriage 
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Specifiche tecniche paranchi c. elettrico 
Technical features hoists electric carriage 

 Serie W-CE carrello elettrico 
Series W-CE electric carriage 
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Visit our website to download 

the full catalog 

Via Rovereta, 14, Cerasolo di Coriano, RN 47853 

 

+ (39) 0541-659-220  

+ (39) 338-637-3639 

 

commerciale@metalsudrimini.it 

 

www.metalsudrimini.it 

Visita il nosto sito per scaricare 

il catalogo completo 

COSA FACCIAMO: 

WHAT WE DO:  

PROGETTAZIONE 

DESIGN  

PRODUZIONE 

MANUFACTURING  

COLLAUDO 

TESTING 

MANUTENZIONE 

SERVICE 

INSTALLAZIONE 

PLACEMENT 


